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AUDIO DE DIFFUSION POUR UNE ECOUTE ASSISTEE
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a A AURACAST

QU’EST-CE QU'AURACAST™ BROADCAST AUDIO ?

Auracast™ Broadcast Audio est une nouvelle norme pour I'audio Bluetooth® Low Energy (BLE). Il peut diffuser simultanément I'audio a

faible latence vers un nombre illimité d’appareils compatibles, y compris les récepteurs, les implants cochléaires, les aides auditives, les

écouteurs et les smartphones.

Auracast™ transformera I'écoute assistée et les expériences audio des consommateurs.

A mesure que les aides auditives de nouvelle génération, les appareils auditifs et les appareils grand public dotés de cette technologie

audio Bluetooth® Low Energy arrivent sur le marché et que davantage de lieux proposent des flux audio de diffusion Auracast™, I'acces a

I"audio de diffusion de haute qualité augmentera de facon exponentielle pour tous ceux qui souhaitent bénéficier d’un son clair dans les

espaces publics.

E Gestion de réseau
EXPERIENCES ENGAGEES AVEC AURI™

Auri est le premier systeme complet d’écoute assistée pour une installation
professionnelle utilisant 'audio de diffusion Auracast™. Auri est une ? Multilingue
solution publique idéale, répondant aux préférences d’assistance auditive

et d’écoute personnelle. Auri permet aux utilisateurs finaux d’utiliser leur 6

Audio ouvert ou

appareil compatible Auracast™ ou un récepteur fourni par site pour sécurisé

améliorer leur expérience audio.

AURI™ EST IDEAL POUR DE MULTIPLES ENVIRONNEMENTS
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COMMENT AURI™ FONCTIONNE

Un systéeme Auri se compose d’un émetteur d’installation, de récepteurs dédiés et de stations d’accueil. Les
émetteurs acceptent une variété d’entrées audio pour convenir a différents lieux et applications, qui peuvent étre

affectés en mono ou stéréo et a une ou deux émissions.

2 3
Source audio Emetteur Récepteur
Reliez la source audio a L’émetteur Auri Accédez a I'audio sur un récepteur
un émetteur Auri. diffuse I'audio. Auri ou un appareil personnel

compatible Auracast™.

Auri fonctionne avec toutes les autres technologies d’assistance a I’écoute et peut étre facilement rénové dans des
lieux existants ou combiné avec ListenlR, ListenRF, ListenWIFI ou avec des boucles d’audition Ampetronic dans de
nouvelles installations. La mise a disposition de plusieurs technologies garantit une plus grande accessibilité, un plus
grand nombre d’utilisateurs accédant au systéme sur leurs appareils. Cela permet également d’assurer la pérennité

du systeme a mesure que de nouveaux appareils compatibles avec Auracast sont mis sur le marché.

L’émetteur Auri dispose d’une sortie ligne, ce qui facilite I'alimentation audio dans un deuxiéme systeme d’écoute

assistée.




DECOUVREZ LE SYSTEME AURI™

L’émetteur Auri™, congu pour une installation professionnelle. Disponible avec 2 canaux,

plusieurs émetteurs peuvent étre utilisés pour fournir plus de canaux ou augmenter la zone de couverture.

Caractéristiques principales
e 2 radios avec options d’acheminement flexibles.
e Portée lors de I'utilisation de I’Auri RX1 100 m (328 ft).
o Extensible avec le mode répéteur.
e Gestion du réseau.
I e 2 entrées micro/ligne équilibrées avec alimentation fantéme.
e Dante® intégré en option.

o Alimenté par USB-C ou PoE.

Un récepteur Auri™ dédié est congu pour répondre aux exigences d’accessibilité mondiales.

Prise pour casque d’écoute et prise pour Ca ractéristiques principales
cordon d’écoute a boucle

* Prend en charge les boucles de cou intégrées destinées
aux personnes avec des aides auditives équipées d’une

bobineenT.
Puissance * Analyse toutes les diffusions ou verrouillages Auri vers un
ou plusieurs canaux prédéterminés.
Réglage du volume Affichage OLED
* Prend en charge les diffusions ouvertes et cryptées.
Boutons programmabl Boutons

* Autonomie toute la journée.
programmables

Port USB

Contacts de charge/programmation




LES CLIENTS ONT LE CHOIX

Les clients peuvent choisir entre un récepteur Auri™ dédié ou leur propre appareil de réception compatible Auracast™,
tels que des aides auditives, des casques, des écouteurs ou des smartphones. Les appareils de réception

recherchent la diffusion disponible.

Smartphone Casques Aide auditive ou Récepteur dédié Ecouteurs

implant cochléaire

RECHARGEMENT ET STOCKAGE

Les stations d’accueil sont disponibles en modeles 4 ou 16 unités et
peuvent étre utilisées pour recharger de maniere autonome ou pour gérer
et configurer les parametres du récepteur. Une configuration compléte du
récepteur peut étre stockée dans la station d’accueil et transférée a tous
les récepteurs connectés par une simple pression sur un bouton. Les
stations d’accueil prennent également en charge la mise a jour

automatique des récepteurs connectés, ce qui permet a I'ensemble du

systéme de rester sur la derniéere version.

AURI™ MANAGER
Le nouveau logiciel Auri Manager pour Windows® simplifie la configuration du systeme Auri. Configurez facilement un seul appareil ou
gérez un grand systeme déployé sur plusieurs emplacements. Auri Manager prend en charge la découverte automatique, le controle

total et les mises a jour logicielles pour les émetteurs connectés au réseau, les stations de charge et les récepteurs connectés.

Le logiciel permet aux sites de :

o Gérer les noms et les parameétres des canaux.

Configurer les grands systemes avec des émetteurs
groupés.

° Masquer et protéger les canaux audio avec un mot de
passe.

° Télécharger et installer les mises a jour du firmware.




@U i COMPOSANTES DU SYSTEME

0 EMETTEUR

Déterminez le nombre de canaux dont vous avez besoin ; plusieurs
émetteurs peuvent étre utilisés pour accueillir plus de canaux audio ou des

zones de couverture plus étendues. Auri TX2N

0 Q@
Q@

o AJOUTER DES RECEPTEURS

Donnez le choix a vos clients en mettant a leur disposition
des récepteurs.

Auri RX1

e CHOISISSEZ VOS OPTIONS DE CHARGEMENT ET VOS ACCESSOIRES. ACCEUIL, RECHARGEMENT ET STOCKAGE

Station d’accueil Auri D4 Station d’accueil Auri D16

=3 > LA-404 Oreillette unique universelle LA-470 Laniére Auri pour écouteurs/tour de

cou

LA-401 Haut-parleur universel

LA-304 Signalisation d’assistance auditive
LA-402 Casque stéréo universel [SovE
AVAILABLE
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LA-438 Boucle de cou avancé (adulte)
LA-439 Boucle de cou avancé (enfant)

Devez-vous respecter la conformité de I’écoute assistée ?
Assurez-vous d’ajouter le nombre correct de récepteurs, écouteurs, boucles de cou

(en fonction de la capacité de votre espace), et une signalisation d’assistance auditive pour chaque entrée.

TECHNGLOGIES Royaume-Uni +44 (0) 1636 610062 auriaudio.com

LISTEN Téléphone : Amériques +1-801-233-8992 Numéro gratuit : +1-800-330-0891
7 AMPETRONIC

Copyright © 2024 Auri. Tous droits réservés. La marque verbale et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. La marque verbale et les logos Auracast™
sont des marques commerciales appartenant a Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation de ces marques par Listen Technologies Corporation est sous licence. 20241002.



